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Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
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Via dei Ciclamini 4 . Qo 0 Lo46
|7_|(_)AOE$ MODUGNO (BARI) Deli Not
4&921&%3(1 elivery Note
82696291
4& 114 3'}4 9 Listarrt Lsfescheln
Gheie foranissacr Bon ds fraison
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestelung/Order/Commande 10} Zusalzdalen des Bestellars 12) Unsera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarenca Additlanal Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Exienslon QurOrder No,
Voire référence 5500039165 0000 Indic. compfém. cllent Notre département TéliFax Inidme Notre ordre no.
0000013776 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50150845
18) Versandar/Way of Shipmant/Made d'expéditlon | frel 20)} unfrel 21) Verpxla:kunusart 22) Ve;salndzalchan 23) Gosamigowicht ko/ Welght kgs / Palds kg
forwarder HIVO Fr::scu gzﬁﬂﬁ :li?i'::iu'emhallaga mﬁgﬁﬁlﬂ:n; Tanva] brutio/gross/brut netiofetnet
Spedition Schweitzer X |see below ses doclifment 902 797
25) Versandanschift/Shipping Address/Adresse d'axpédiion 26) AbladestallalUnioad Location/Lleu do déchamgemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

‘o1B6e) equ odil
ieAIREME BHIUEnD
IEIRIBIYDIP BIIUEND

ID2YIW INOIZYLIADIDV

27) Pos.  20) MaleralKunde/Ct 'ari/RAMAr fant 20) MaterialiMaterial/Référence 30) Menge 31) Elnhen
ltem And d/EngineerngChange/Elat Techniq p/Descriplisn/Descrip Quantity Unit
Poste t g it Bat “: f:' |c'|'lfnt Produkllonscharge/Production batch/Lot du production Quantils Unité
M0 2516043790 110655-00 HELTEN R 279 pec

00 HIRSCHVOGEL input shatt outke S EFHNE+NAGEL S.rd,
DEW 103004 6 563784 ACCETTAZIONE MERCE
5000013494 Quantiti dichiarata: 7
20MnCrS5  Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio;
GCG 805000-8untita mbalii 1
, Conformita " . ,@.
15/62 C 161 D::aacr:::::, ;:e s?che De %lmballo. 1 g8
HESON 15/62; .. ' "'f [29?:.
Gesamtsumme/T otalﬁy 279 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43479843 279 pc
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Incoterms 2020:
Country of origin:

TS5 ] o SO et PUiba Si8 4 71

FCA Denklingen
DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, canflicting or deviating customers® General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 120X

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 70035 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX{X
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Dr, Thetnas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 1M1




-

®
) Hirschvogel ,
Umformtechnik .,

2y

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
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70026 MODUGNO (BARY)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

pronarsa
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5)  Lleforer-Nr. Lieferschein

Supplier No, Delivery nate
Coda tournissaur Eon de livralson
91001046
10) InrZeaichen 11) Beslolling/Qrder/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellunp 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Reference Additionat Custorner Data Our Department PhonefFax Extenston r Order No.
Voire référence 5500039165 00001 Indiz. compiém. client Notre dépariement Té)LFax Intéme Nolre ordre ne.
0000013 HUG-LGV/ 5614 f 9300 50159845
18) Vi y of Shi UModa d'expéditlon| frel  20)§ unfrei 21) Vemackungsart 22} Versandzelehen 23) Gesamigewlcht kg/Welght kgs / Polds kg
forwqrgler HIVO rr:i:uo :gﬁnu]g :nzfslﬂnuqemauagu ﬁfﬁﬁ?&%ﬁ“ﬁ I'snval brutt/grossibrat netio/netiet
Spedition Schweitzer X see document 902 797
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse dexpédition 26) AbladestellefUnload Location/Liau de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pas. 28) MaledalTell-Nr, 29} MaleralMateria¥Réérance 30) Menge 31) Elnhet
ltem Customer Part No. fis! I ip Quantily uUnit
Paste Référence du cliant Froc harge/Production batchilot du Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 279 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 103004 6 563784
20MnCrs5
GCG 805000-02
ltem LUnit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,210 0,000 0,500
quotient a1 / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 188 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,190 % P 0,008 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,090 % Sn 0,012 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Ne 0,003 %
Ca 0,0015 % N 00,0121 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
wmm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiltheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, |1BAN: DE28 7005 0000 0004 16985 46, BIC: BYLADEMMXXX,

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG0D
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Sendung-Nr.. 20-007395 vom 22.09.2020 30007515
4 Absendar / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ‘
CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Bafdrderung unterliegt trolz siner ge- Ce transport est soumis, nonobstant touls
genleiligen Abmachygng den Beslimmungen clayse contraire, & la Canvantion relatiye gy

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen des Ubereinkammans Ober den contral @ fransport Infemational das
. Baférderungsvertrag im Intern. marchandises par raute (MR),
Straflenglterverkehr (CMR).

kz .Emp;'énéar.; Désiinalalre ‘ l . i 6 F}anhifcihrarl‘rra'nspcneur' i ' ) Ben&tzte Gen.-lNr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-018-6:0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3-Aué’llefarur.igsnrk des Guies I Kieu prévu pour Ial Iivralso;l dala marchandi:se 7 Nachfolgender Frachlftihrer / Transporteurs .successlf‘s ) Benutz{eAGen:-Nr_;
Ort/ Liey MODUGNQ
Land/Pays  [talien Zeiti Temps

Dalum/BDate  25.09.2020

4 Ort und Tag der Ubernahme / Liet et dal‘a de la prise en charge de la

marchandise
Ort/Lieu Denklingen :
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtinhrer /

Réserves et observalions das {ransporteurs

Dalum/Date  22.09,2020

5 Belgeflgte Dokumente / Documents annaxes

g Pos. 40 Zeichen/Nr, 44 Anzahl dar LM {2 Artdar 1 3 Bezeichnung des Gutes {4 Gawicht, kg 45 Umfang
No. Margues et numdros Nombre des calis Verpackung Nature de la marchandise Paids, ka
1 82696291 15 COLLI Getrieheteile 14.595 43 85
2 82696284
'Sr::r:;-m: 14.595,00
- 15,00 CcOLLI
16 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermiitiung der Terifkilomater mit Grenzibergéngen
van bis km
4 § Frachtzahlungsanweisung / Proscription dafiranchissement ' 21 Basonders Vereinbaningen f Conventicns parllculieras

unfrei - Rechnung an Empfanger

S ————— " m— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 poaEERiEen St yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit iibernommen

Kiz
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemé&ss der gesetzlichen Vorgaben
Fahier durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenziibergang ' . 27 Gut 20-007:395empfangen am Datum { Dale
Récoplion des marchandises la
= = 5 A Fm
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU S E-s ARG E sl
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Viadel ChfpinonugiNgs Modugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiithrars
Signature et limbre fexpaditeur Signature et limbre du transporteur
— yorticn ou &
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediion K Geschéifsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer "comm zmﬁk“"““ ta"
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 §1-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41} 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



